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Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Fours encastrables

Situation d‘encastrement traditionnel

19,5

18
—

595

max.

\]1 ¢48l7,5v

- . . t7s

Mesures en mm

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le plan cété de la table

de cuisson
) I\ A
7]
Distance min. : =
Table de cuisson a induction : ©
5 mm 577 =
Table de cuisson a gaz : 5 mm =
Table de cuisson électrique :
2 mm l
\ 7.5
5

Emplacement
i du branchement
i de l'appareil

* 320 x 115
Mesures en mm

min. 550 71, min. 5

Emplacement du
branchement de I'appareil
320x 115

Mesures en mm

Si I'appareil est installé sous une table
de cuisson, les épaisseurs de plaque
de travail suivantes (le cas échéant y
compris la sous-structure) doivent étre
respectées.

Type de table épaisseur de plaque
de cuisson de travail min.

Table de cuisson applqué affleurant
a induction 37 mm 38 mm

table de cuisson
a induction pleine

surface 47 mm 48 mm
table de cuisson
agaz 30 mm 38 mm
table de cuisson
électrique 27 mm 30 mm



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Fours encastrables

Encastrement spécial avec plancher intermédiaire de deux appareils superposés

d

min. 1044,5
max.1052,5

|

/

L

min. 904,5
max. 912,5

|

/



Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Fours vapeur

Situation d‘encastrement traditionnel

19,5 Détail A .~ o e
—>| = s \ .. Zone pour la porte
de meuble avec
poignée ou le plan
, detravail
0, =
I
595
max.
487,5 N
N
l N
\L # A4 N ‘
: 5
< 548 J 7,5 : g min. 2 —] ‘
| Corps de meuble, 0 70
bord avant 0 30 55 65

. L . '
Faire attention a la zone de pivotement du bandeau ! Mesures en mm

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le plan cété de la table
de cuisson

) I\ A
]

Distance min. : =

Table de cuisson a induction : ©

5 mm 7 =

Table de cuisson a gaz : 5 mm =

Table de cuisson électrique :

2 mm l

7,5
Y 2

Emplaceme:t‘I du [}
branchement de I'appareil
320x 115

Mesures en mm

Si I'appareil est installé sous une table
de cuisson, les épaisseurs de plaque
de travail suivantes (le cas échéant y
compris la sous-structure) doivent étre

respectées.

Type de table épaisseur de plaque

de cuisson de travail min.

Table de cuisson  @Ppliqué |affleurant

a induction 37 mm 38 mm

table de cuisson

a induction pleine

surface 47 mm 48 mm :

table de cuisson i Emplacement
agaz 30 mm 38 mm gu ; ranche.rlnent
table de cuisson § QS LElgEIE
électrique 27 mm 30 mm 320 x 115

Mesures en mm



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Fours vapeur

Encastrement spécial avec plancher intermédiaire de deux appareils superposés

E

i
N

d

> :

.8 min. 1044,5
L S8 max.1052.5
35
> i

[ min. 904,5

max. 912,5

|

/




Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Appareils compacts

Four encastrable / four avec micro-ondes

19,5
—>| |—
134 Ml
/ |
T455
max

I 34i7,5

« 548 .

Mesures en mm

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le dessin dimensionnel
de la table de cuisson

) v A

A

©

Distance min. : 44 = i

table de cuisson a induction : 5 mm =

table de cuisson a gaz : 5 mm =
table de cuisson électrique : 2 mm

] ’ # 75)

Mesures en mm

: Emplacement
: du branchement
: de l'appareil

320 x 115
Mesures en mm

Pour les appareils avec micro-ondes, ventilation dans le socle min. 50cm?.

Emplacement du

es0rl 35
branchement de min. 550

Ventilation dans le socle
min. 50 cm?

Mesures en mm

Si l'appareil compact est installé sous une
table de cuisson, les épaisseurs de plaque
de travail suivantes (le cas échéant y compris
la sous-structure) doivent étre respectées.

Type de table épaisseur de plaque
de cuisson de travail min.

Table de cuisson ~ aPpliqué | affleurant
a induction 42 mm 43 mm

table de cuisson
a induction pleine

surface 52 mm 53 mm
table de cuisson
agaz 32 mm 43 mm
table de cuisson
électrique 32 mm 35 mm



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Appareils compacts

Encastrement de four vapeur / vapeur / micro-ondes avec jet de vapeur

5
| |—

Détail A [
7/

B N “... Zone pour la porte
/ —T \ de meuble avec
/’ \\ poignée ou le plan
de travail
| ) COURNEN e
min. 2*—. 0, =
\----E ]
\ : /
v /
i
NN S
S N : 3
N N E
19,5 .. > :
........ = 5 -y
: min. 2 S 0_-—————T """" ’ ‘ ‘
Corps de meuble, 70
bord avant 0 30 55 65

Faire attention a la zone de pivotement du bandeau !

320 x 115

Si I'appareil compact est installé sous une
table de cuisson, les épaisseurs de plaque
de travail suivantes (le cas échéant y compris
la sous-structure) doivent étre respectées.

Type de table épaisseur de plaque

de cuisson de travail min.
Table de cuisson  appliqué | affleurant
a induction 42 mm 43 mm
table de cuisson

a induction pleine

surface 52 mm 53 mm
table de cuisson

agaz 32 mm 43 mm
table de cuisson

électrique 32 mm 35 mm

Mesures en mm

Mesures en mm

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le dessin dimensionnel
de la table de cuisson

Mf 7 m—f
— ] 3
Distance min. : 442 — i
table de cuisson a induction : 5 mm =
table de cuisson a gaz : 5 mm =
table de cuisson électrique : 2 mm
1 y 1475 l

Mesures en mm

: Emplacement
i du branchement
: de I'appareil

320 x 115
Mesures en mm

Pour les appareils avec micro-ondes, ventilation dans le socle min. 50cm?2.



Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Appareils compacts

Encastrement spécial avec plancher intermédiaire de deux appareils superposés

A/ min. 1044,5
max.1052,5

|

/

.

min. 904,5
max. 912,5

|

/

1



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Micro-ondes pour armoire haute ou
encastrement en colonne

Dépassement en haut :
niche 362 = 6 mm
niche 365** = 3** mm

18 4
g e |_6/3**‘_
362-
365*
382
i [ T - T L
3 : —>1|8|<— f«—min. 300—»‘ 14 ]
l‘\ Plaque T
594 p ST RED Dépassement en bas : = 14 mm

19,5 Mesures en mm Mesures en mm



Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Machines a café automatiques

v 75y
*

- 375 >

Mesures en mm

Les réservoirs d'eau et pour café en grains

se retirent par l'avant.

Hauteur de montage recommandée

95-145 cm. Mesures en mm

min. 550/'|

Mesures en mm

Les réservoirs d'eau et pour café en grains
se retirent par I'avant.
Hauteur de montage recommandée

95-145 cm. Mesures en mm

Montage en angle c6té gauche

min.
350 [*+—

En cas d'utilisation de la limitation de
charniere a 92° (réf. piece détachée
00636455), la distance minimale au mur

est uniquement de 100 mm. Mesures en mm

13



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Tiroirs chauffants [ Tiroir pour accessoires

Tiroirs chauffants 290 mm

Tiroirs chauffants / Tiroir pour accessoires 140 mm

LT T
290 287,5

| l

—J < 513 -

35

Il est possible d'installer des fours d'une
hauteur de 595 mm sur un tiroir chauffant.
Aucun faux-plancher n'est nécessaire.

Mesures en mm

min. 550//4%(
S Qy\ e

Mesures en mm

9

aulll

t d
140 120

Ean)

! Jv
»‘ != 513 ={ 175
35

Les fours compacts d’'une hauteur
d’appareil de 455 mm peuvent étre
installés au-dessus d’un tiroir chauffant.
Une set de montage n’est pas nécessaire.

Mesures en mm

o es0l 35
min. §§0 l/
590+ § g
s
560, |

/.;

-
w
o

8

/i < L2
Sy
'\594\4‘/;

Mesures en mm



Plans d’encastrement de cuisinieres et de fours

Fours 1Q500

Four 90cm

§ min.
min. 560 < 700-860 35

Espace pour
la prise du four

471-473

Mesures en mm

Four 60cm

Espace
pour la prise
du four

Mesures en mm

254
] 'y
595
max.
4875
\ 1]
« 548 ML

Mesures en mm

320 x 115 Mesures en mm

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le plan c6té de la table

de cuisson
m$ v MT
— ]

Distance min. : =
Table de cuisson a induction : ©
5 mm 70 =
Table de cuisson a gaz : 5 mm =
Table de cuisson électrique :

2 mm l

Y 7’5
5

i appliance
: connection
*320x 115

548
e measurements in mm

15



Plans d'encastrement de cuisiniéres et de fours

Fours 1Q500

Four + cuisiniéres

¢ Space for
i appliance
i connection
* 320 x 115

548
S measurements in mm

_19 5
a5y I

H f_ i

595

max.

\L $4Bl7,5'

. 1 . t75

Mesures en mm

Raccordement: 3L+ N + E [ 16 A (possible seulement ainsi)

Montage avec une table de cuisson.

Profondeur d'encastrement
voir le plan cbté de la table

de cuisson

v

)

vy

A
Distance min. :
Table de cuisson a induction :
5mm
Table de cuisson a gaz : 5 mm
Table de cuisson électrique :
2 mm

A

D

.600——‘

y 1475

le—— min

?

Mesures en mm






Plans d’encastrement de plans de cuisson

Plans de cuisson a induction

Plan de cuisson a induction, montage sur tiroir

Encastrement en relief Encastrement a fleur de plan

min. 65**

——{ =~ min. 20

Design affleuré:
*min. 30
**min. 70

Montage sur tiroir

'écart entre la partie supérieure du plan de travail et la partie supérieure du tiroir
doit mesurer 65mm, voire 75mm.

Conditions nécessaires pour la ventilation du plan de cuisson:

e une ouverture dans la partie supérieure de l'arriere du meuble

e un écart entre l'arriere du meuble et le mur de la cuisine

*Si la largeur du meuble (dimension intérieure) est inférieure a 750 mm / 880 mm, les parois
latérales doivent étre découpées (seulement pour un plan de cuisson de 80cm / 90cm).



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Plans de cuisson a induction

Plans de cuisson a induction: 60cm /80cm/90cm

60cm

80cm

90cm

19



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Plans de cuisson Domino

Différentes variantes d’‘encastrement

520/'*302 .
51 %\V <

270%3
min. 50

>~
490-500*% >
< X 490-500+2
S=Min. 50 min 600 <mnin.
50 min. 600

* Distance minimale entre *min. 20

la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement 7 En cas de montage d'un élément
*** Avec four installé en dessous min. 30, domino juste a c6té d'une plaque,

éventuellement plus ; voir les spécifications prévoir un set de montage (HZ394301).

du four Mesures en mm Mesures en mm

/[‘A\L

>
X 490-500+2
Smin.  min. 600

50 E -
min.
\\ 5'0 =
En cas de montage de deux éléments En cas d'encastrement de deux ou de plusieurs

domino juste a coté d'une plaque, éléments Domino les uns a coté des autres ou si
prévoir deux sets de montage (HZ394301). plusieurs sets de montage sont requis (2 éléments,
Mesures en mm 1 set de montage, 3 éléments, 2 sets de montage, etc.).

Set de montage (HZ394301)
pour éléments Domino

302 | 874
392 | 964

50 min’ 600
~
En cas d'encastrement dem
ou de plusieurs éléments Domino les

uns a coté des autres, prévoir un ou plusieurs * Selon la profondeur
sets de montage (2 éléments, 1 set de de la découpe
montage, 3 éléments, 2 sets de montage, etc.).

Mesures en mm Mesures en mm

20



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Plans de cuisson Domino

Possibilités de combinaison domino avec cotes d’appareils et de découpes correspondantes

Type de largeur : 30 40 60 70 80 90
Largeur de l'appareil : 302 392 602 710 812 912

A B C D L X
2x30 302 302 - - 604 572
1x30, 1x40 302 392 - - 694 662
1x30, 1x60 302 602 - - 904 872
1x30, 1x70* 302 710 - - 1012 980
1x30, 1x80 302 812 - - 1114 1082
1x30, 1x90 302 912 - - 11214 1182
2x40 392 392 - - 784 752
1x40, 1x60 392 602 - - 994 962
1x40, 1x70* 392 710 - - 11102 1070
1x40, 1x80 392 812 - - 1204 1172
1x40, 1x90 392 912 - - |1304 1272
3x30 302 302 302 - 906 874
2x30, 1x40 302 302 392 - 996 964
2x30, 1x60 302 302 602 - (1206 1174
2x30, 1x70* 302 302 710 - (1314 1282
2x30, 1x80 302 302 812 - (1416 1384
2x30, 1x90 302 302 912 - (1516 1484
1x30, 2x40 302 392 392 - (1086 1054
1x30, 1x40, 1x60 [302 392 602 - (1296 1264
1x30, 1x40, 1x70*[302 392 710 - (1404 1372
1x30, 1x40, 1x80 |302 392 812 - (1506 1474
1x30, 1x40, 1x90 (302 392 912 - (1606 1574
3x40 392 392 392 - (1176 1144
2x40, 1x60 392 392 602 - (1386 1354
4x30 302 302 302 302 (1208 1176
3x30, 1x40 302 302 302 392 (1298 1266
2x30, 2x40 302 302 392 392 (1388 1356
1x30, 3x40 302 392 392 392 (1478 1446

* Pas possible avec table de cuisson a induction de 70 cm



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Raccordement électriqgue

Schéma de raccordement 60cm / 80 cm Plans de cuisson vitrocéramiques / Plans de cuisson vitrocéramiques a induction

220-240V/380-415V 2N~

%)
(1\GNIYE o
& O

@ B0 LTS
GY
O

Raccordement: 2L+ N+E/16 A

Ne raccorder I'appareil que selon le schéma de raccordement.
Si nécessaire, monter les ponts en cuivre fournis.

Cordon d'alimentation secteur: type HO5 VV-F ou supérieur;
déterminer la section des fils requise en fonction de la
charge électrique. Une section <1,5mm? n'est pas autorisée!

Remarque: si «U400» s'affiche sur I'écran de l'appareil,
c'est qu'il est mal raccordé. Débrancher l'appareil du secteur,
vérifier le branchement.

Schéma de raccordement 90cm plan de cuisson a induction / plan de cuisson a induction avec hotte intégrée

220-240V/380-415V 3N~

o) O
GNiYE|_© S
= O;
®—"—(
(o
NS e

GY@

BN@

LIS

Raccordement: 3L+ N+E/16 A

22

Ne raccorder I'appareil que selon le schéma de raccordement.
Si nécessaire, monter les ponts en cuivre fournis.

Cordon d’alimentation secteur: type HO5 VV-F ou supérieur;
déterminer la section des fils requise en fonction de la
charge électrique. Une section <1,5mm? n'est pas autorisée!

Remarque: si «U400» s'affiche sur I'écran de l'appareil,
c'est qu'il est mal raccordé. Débrancher I'appareil du secteur,
vérifier le branchement.



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Raccordement électrique

Informations générales

Indications pour les utilisateurs:

Aujourd’hui, presque tous nos appareils fonctionnent en
230V. Il existe encore quelques appareils fonctionnant
en 400V. La désignation 400V se réfere uniquement a la

= A A 'y tension entre les conducteurs extérieurs pour des
" \ raccordements multiphasés (voir le schéma).
A A
. iy Indications sur les combinés four-plaque de cuisson:
400V * ov Avant d‘étre installés, tous les combinés fours-plaque de
N Yy vy 7y cuisson doivent répondre aux exigences suivantes:
230V ‘
PE 3L+N+PE/16A

Un raccordement avec 2 L + N + PE n'est plus possible.



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Raccordement électriqgue

Raccordement et montage de plans de cuisson a induction

24

L1
L2
L3

PE

Leistungselektronik

Leistungselektronik

58







Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme inductionAir

EX875LX34E | ED875FS11E

Zone du module de recyclage
de l'air ou du conduit.

La position exacte dépend de
la profondeur du plan de travail.

*

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement

Mesures en mm

ED845FS11E

Zone du module de recyclage
de I'air ou du conduit.

La position exacte dépend de
la profondeur du plan de travail.

*

Distance minimale entre
la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement

Mesures en mm

26



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme inductionAir

EX801LX34E/ED8O1FS11E

i Chanfrein max. 1

Zone du module de recyclage Y min, 50

de I'air ou du conduit.
La position exacte dépend de la o T
profondeur du plan de travail. RS =
‘*Eo Ire}
796" o
780*2 |
min. 50
* Distance minimale entre T

la découpe de plaque et le mur
** Profondeur d'encastrement Mesures en mm

Raccordement
direct a l'arriere
""""" \

—>| |e—
I

[«— 246

L 108 ; ) 108
220 j
~148




Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme inductionAir

Circulation d‘air

- 655
w L y m
== — ] T
! @ 205
1
\ ' g
790- 180-230
1040 ] l
i 0/50/
[ i | 100/
/ [ i \ N T 150/200
Accés au | 230
filtre i
A
||| _JIl 1o T
=—>4+——= — T
<548 I[[s f
585 ! Mesures
595 —» en mm

540—»
490 —]
4 50| <57
95 Nt
15/4—— 420 —11
7585x110 ™, R, H
A g 425 :_L
a min. 100
?

Instruction de planification importante pour la circulation d‘air:
Créez une sortie d'air dans la plinthe avant du meuble. Prévoyez une

section minimale de la sortie d’air d’env. 720cm?. Louverture de

sortie dans le bandeau du socle doit étre aussi grande que possible

afin de réduire au maximum le courant d‘air et le bruit.

Commander en méme temps impérativement l'accessoire spécial

pour le recyclage de l'air (HZ381501).

28

Mesures en mm



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme inductionAir

Evacuation d‘air

85/ |[+——575/615/655—>

|
535 125/ 490
N 165 57
145[7] L
95" 0
S el S o i
134 40/80/120 ¥
95l«—480/520/560—> |
______________
______________ :---------------1"5 !
min.
95 100
' t

min. 125
- min. 700——»
|<—490—>'<—'b—>
T
205|| =
v
=
80
le—— 520
X
min. 100
*

Mesures en mm



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme inductionAir

Evacuation d‘air

«—— min. 600 ——

|<—490—§|0'
o] [ ]
i

440 95 L

Mesures en mm

'min.
490 —125+— 1100
T 2
= ,
M (\
<«— 520 22 \

7

/

Mesures en mm

Instruction de planification importante:
Longueur maximale du systéme d'évacuation de l'air 7m.

Commander en méme temps impérativement l'accessoire
spécial (HZ381401).

30
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA170, affleuré

110 ;
Chanfrein R 10 l
min. 50
R5 b f
o
= o
tlo Te]
1020*' ©
1004*2 |
min. 50
Pour les montages affleurants T

des plans de travail en pierre et en granit

Mesures en mm

Pour une combinaison avec un plan de cuisson a induction de 60cm ou 80cm, a fleur de plan.

L'évacuation d'air et l'unité

de commande sont tous les deux
interchangeables.

Si besoin, I'unité de commande
peut étre fixée sur la paroi

du meuble.
50
Unité de commande
Mesures en mm
Découpe dans la paroi arriere
1 |[«320—] v
7 ﬂ—r‘?’/lv Z /IY A
Wi—wes
I I

261> |

_

[+—320—>|

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA170, affleuré

min.
103

Selon la hauteur de socle et I'emplacement

du ventilateur, une découpe correspondante

est requise dans le fond du meuble.

Mesures en mm

Combinaison 2xéléments de ventilation 1xtable de cuisson 80 cm

1020 (A+D)
90| 466—> |«——466 min. 30
22227 A Hﬂ AAAASSA I LA SIS SIS A SIS IS IS IA o
| | N
1004 (B+Cy min. 440
[«—300— i max. 590
- 688> » N
H Positionner les unités
min. 900 % % de commande sur la paroi
max. 1050 i i | v du meuble.
. |
\J \—L/ 4
y |:| | i i L |:| min. 103
= [«—370—>11+-30 i

e 1200 (E)

Mesures en mm

Combinaison 2xéléments de ventilation 1xtable de cuisson 80 cm

A

222272z

g
“L[

A = largeur de l'appareil visible

B = cote de découpe

C = encombrement dans
I'élément bas

D = mesure totale
combinaison d'appareil
(ventilateur inclus)

E = élément bas

recommandé

0 [

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA170, affleuré
' 600 '
' ‘ 563
(77770 i — min. 30
160 —— 1
t 548 —
i in. 440
<« max. 450 » ;;103 min
min. 900 e max. 590
max. 1050 [+258>
max. Iy
300 f 2685  En cas dutilisation de 2 unités de ventilateur
3 en combinaison avec I'évacuation d'air,
[ 51 I'encombrement doit étre respecté
[y pour I'évacuation d'air.
min. 103 220 1150
163 Mesures en mm
>600 >
min. 563
max. 713 ’
# T T J_L min. 30
160 | s
i min. 548
max. 698
i min. 440
[ s sl = 103 max. 590
min. 900 [
max. 1050 )
[l = f 268,5 En cas d'utilisation de 2 unités de ventilateur
v ) en combinaison avec |'évacuation d'air,
, |_| || | | I'encombrement doit étre respecté
T pour I'évacuation d'air.
min. 103 220'115Q
1163 Mesures en mm
Selon le meuble d'appui
min. 563
i ‘ max. 713 ’
v 77 min. 30
160 ‘ A
¥ min. 548 il i
max. 698 [ —
It min. 440
. 520 al [ .
min. 900 ([ T T L max. 590
max. 1050 !« 258 > En cas d'utilisation de 2 unités
I 0 v de ventilateur - en combinaison
e max. 520 ! ] avec I'évacuation d'air,
' C 268,5 I'encombrement doit étre respecté
v i ! ¢ pour I'évacuation d'air.
: [ I 17
: 150! 220
min. 103 —>163 le— Mesures en mm
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA170, affleuré / LF16VA570, biseauté

Vue de l'unité de commande

60

A

A
N
[$)]
o

©

< 370 >
< | »
* L'évacuation d'air et I'unité de commande - 383 =
sont interchangeables
L'unité de commande peut si nécessaire
étre fixée a la paroi du meuble
Mesures en mm Mesures en mm
Vue de I'évacuation de I'air
134
10 T 7§ A
<«— 143 —»4¢—217 —>| |4 264:5; L ) )
I i
[ 1 - y o+ A i
5 4 600 i !
C 86 103 8 i
v v T i
1 I 1 M
I: 370 > b !
|« 383 > 5¢0 ! !
le—261—)
Mesures en mm Mesures en mm

T 134
1
13) 264,5
i = A
2645 ___ * I
5 | | . i
St B
>600 : ! >820 L ;
min. 385- | ! | min. 604- | !
max. 543 ! : max. 762* 1 |
L .
B L Pl
min. 50 | _min.?50 -Ji-A
}'7261 > * avec piéce "*261—’
Mesures en mm de transition tournée Mesures en mm
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA170, affleuré /| LF16VA570, biseauté

52,5
—> 265
v — y
18 - ..-l-.
265 370
383
i i
87 i |
L] A,
450
Mesures en mm
7 |} o |} |} g ‘-:, T
128
s 13511

36

Mesures en mm

min.
470
max.

110

551

466

Mesures en mm



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA570, biseauté

Combinaison 1xélément de ventilation 2xdominos 30 cm

698 (A)
[«——458 —> min. 30
<-302—>94}«-302— | |90 | max.80
[ ]
i L i
261! min. 440
666 (B)—! max. 590
[«—300—>{ o
H L'unité de commande
744 (C) ’ doit étre positionnée sur
. la paroi du meuble selon
min. 900 la situation de montage.
max. 1050
<795 (D)* * sans unité de commande
4
[[min.103 [[ T |
430+ [«—370—]
= min. 900 (E) ——— > Mesures en mm

Pour une combinaison avec des plans de cuisson Domino biseautés et des plans de cuissons a facettes.

La tuyauterie ne doit pas passer
sous un barbecue-gril/une friteuse/
un Teppan-Yaki/un gril pierre de lave.

L'évacuation d'air et I'unité de
commande sont interchangeables.
L'unité de commande peut si nécessaire
étre fixée a la paroi du meuble.

50 :

Unité de commande

Mesures en mm

v
4 min. 50
500
min. 600
\ 4
y _min.50 *

* Pour une profondeur de plan de travail
de 600 mm : 50 mm (respecter la profondeur
de lI'ensemble de l'appareil) Mesures en mm



Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA570, biseauté

Combinaison 2xéléments de ventilation 3xdominos 30 cm

1094 (A |
a8 M) ass min. 30
+—302->{94+—302>{04+-302— | |90 | max. 80
[ ]
g ==ttaiy
1062 (B) ——— !
® 261>
3001 min. 440
1218 (C) t max. 590
min. 900 %
max. 1050 . ; * Unité de commande
1368 (D) respectivement
L a droite
Ha I min103 [[ 7 TI[I
T30+ 370>, [
le———— 2x800 (E) = Mesures en mm

Combinaison 2xéléments de ventilation 2xdominos 30 cm 1xdomino 40 cm

258 1184 (A5 a0
<—302»‘94<—392—>9'4 302—> lgo } max. 80
[ ]
j@_l T 1% 1156 f
< 1152 (B) <267+
300— min. 440
1308 (C) max. 590
min. 900
max. 1050 N * Unité de commande
1458 (D) respectivement a droite
] L []  mint03 [ | |
0> <—370—>_0<—
<« 2x800 (E) 2

Mesures en mm

Combinaison 2xéléments de ventilation 1xtable de cuisson 80 cm

[«———1000 (A+D) .
[e——458—> |«—458 min. 30
90| —»|94}« 812—(94 4 max. 80
[ ]
7y E’—‘i "_l@rl ? I156 1
< | | N
l 988|(B+C)—; 1 || min. 440
«—300—> i max. 590
i 684—» o L
i i Positionner les unités
. % % de commande sur la paroi
min. 900 du meuble.
max. 1050 i !
W\ )
I 4
o I ¢ I mi:- 103
Non associé 307+ l«—370— 1+-30
au gaz [«—— 1200 (E) ——— > Mesures en mm
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme modulAir

LF16VA570, biseauté

Combinaison 2xéléments de ventilation 3xdominos 40 cm
1364 (A)

[«——458 458 —> .
min. 30
392*‘94 392—»9_4}47392 lQO 4 max. 80
[ A ]
—— i By e res !
1332 (B)—L——1
332 (B) <261
300 min. 440
1308 (C) t max. 590
min. 900 v
R e * Unité de commande
1458 (D)*J, respectivement a droite
] LI L[ mint03 [ ;| [k
« 2x800 (F) 30370 5{50  1oires en mm
Combinaison 1xélément de ventilation 2xdominos 40 cm
878 (A) >|
458 —» min. 30
302 —fae 300 —h 190 { max. 80
[ A ]
%ﬁ , ; : 1156 ¥
! |
«— 846 (B+C) i min. 440
834 ! L'unité de commande
doit étre positionnée sur
min. 900 la paroi du meuble selon
T 1050 la situation de montage.
[+ 935 (D)* * Unité de commande & droite
1S
I [[min.103 [ 7 [
30— «—370—> [«50

le——1000 (E) —————>

Mesures en mm

Possibilités de combinaisons Domino avec les dimensions des appareils et les cotes de découpe correspondantes

Type de largeur : (cm)
Largeur de I'appareil :

10| 30 | 40 | 80
94[302(392(812

(mm)
~\‘?;\\OQ \‘?5@'2;\\06 A
NP &
K3 @* © f é‘a
S A oy
NN o
S S
& efef /A /B Cc /D E
1x10 a gauche ou a droite | 2x30 698 | 666 | 744 | max.845* | min. 900
1x10 a gauche ou a droite 2x40** | 878 | 846 846 max. 935* 1000
1. 2.
2x10| agauche adroite |[3x30 [1094 (1062 | 1218 | max. 1388* | 2x800
2x30,
2x10 a gauche adroite |1x40** [1184 [1152 | 1308 | max. 1478* | 2x800
1x30,
2x10| agauche adroite |2x40** [ 1274 (1242 | 1242 | max. 1388* | 2x800
2x10 a gauche adroite |3x40** |1364 [1332 | 1308 | max. 1478* | 2x800
2x10| adroite a gauche| 1x80***| 1000 | 988 | 988 1000 1200

* La mesure diminuent selon I'emplacement de I'unité de commande.

** La tuyauterie ne doit pas passer sous un barbecue-gril/une friteuse/un Teppan-Yaki/un
gril pierre de lave.

*** Les unités de commande doivent étre positionnées sur la paroi du meuble.

Mesures en mm

Instruction de planification
importante pour la circulation
d‘air: Créez une sortie d'air dans
la plinthe avant du meuble.

Remarque: Prévoyez une section
minimale de la sortie d’air d'env.
530cm?. Louverture de sortie
dans le bandeau du socle doit
étre aussi grande que possible
afin de réduire au maximum

le courant dair et le bruit.

Commander en méme temps
impérativement l'accessoire
spécial pour le recyclage de l'air
(LZ58000).
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme downdraftAir

LD97DBM60

min.
max.

L'unité moteur peut étre montée
au maximum a 3 m de distance
de l'appareil.

(Accessoire en option disponible)

- Détail A
! 1,6i - :ig
T - ’/T

<170

S 82
&

S

: L'unité du moteur peut étre tournée sur I'un de
: ses quatre cotés, étre montée sur sa face
i avant ou sa face arriére, et elle peut
: également étre placée a distance de I'appareil.
: (accessoire en option disponible)

Mesures en mm

L'unité moteur peut étre tournée
sur n'importe lequel de ses quatre
cétés, et peut étre montée sur sa
face avant ou arriére.

Instruction de planification importante:
Créez une sortie d‘air dans la plinthe avant du meuble.

Remarque: Prévoyez une section minimale de la sortie d‘air

d’env. 530cm?. Louverture de sortie dans le bandeau du
socle doit &tre aussi grande que possible afin de réduire au

maximum le courant d'air et le bruit.

Commander en méme temps impérativement l'accessoire
spécial pour le recyclage de l'air (LZ291DP0O).

Si le moteur est monté a distance de I'appareil, il est indis-
pensable de commander aussi le kit LZ29IDMOO.
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Plans d’encastrement de plans de cuisson

Systeme downdraftAir

LD97DBM60

Pour les montages affleurants des plans
de travail en pierre et en granit

Mesures en mm

min. 650-750

—————————— ¥ min. 20
5 Y max. 70

300

||

ANARAYANRRATARRAANRNRAN RN AN NN AN AR NN

—93[175+]
Mesures en mm

Combinaison avec table de cuisson
agaz 90 cm

L'utilisation avec une table de cuisson

a gaz est uniquement possible avec un
systéme d'aspiration de l'air vicié.

Puissance maximale au total 13,7 kW.
Puissance maximale wok 6 kW.

Puissance maximale de la table de cuisson
arriére au total 4,7 kW. Mesures en mm

Installer I'appareil d'un seul cété avec une
distance d'au moins 50 mm a cété d'un
élément haut ou d'un mur.
* 650 mm Profondeur uniguement en combi-
naison avec une table de cuisson étroite.
**min. 750 mm pour la table de cuisson
avec 500 mm de profondeur de découpe.
Mesures en mm

Combinaison avec table de cuisson électrique

Pour une utilisation avec une table .

de cuisson a gaz, référez-vous au dessin

« Combinaison avec table

de cuisson a gaz ». Mesures en mm

Combinaison avec table de cuisson
agaz75cm min. 30

2

L'utilisation avec une table de cuisson & gaz
est uniquement possible avec un systeme
d'aspiration de l'air vicié.

Puissance maximale au total 11,9 kW.
Puissance maximale wok 4,2 kW.

Puissance maximale de la table de cuisson
arriere au total 4,7 kW. Mesures en mm






Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Aérateurs de plafond

LR97CAQ50/LR97CBS20/ LR99CQS20

La sortie du ventilateur peut étre tournée
dans les quatre directions

Mesures en mm

Evacuation d'air

mAin. _____ I I T @
305 N N >
* ! 1
A ( \ min. 650*
A : Performance optimale 700-1300
* A partir du bord supérieur du
porte-casserole Mesures en mm

LF26RH560

Ne pas monter directement sur un faux
plafond constitué de plaques de platre ou
d'un matériau de construction Iéger similaire.
Il est impératif d'utiliser un support adapté

et solidement fixé dans la dalle en béton.

Mesures en mm

Circulation d'air

7

505 EZ:Z—ET‘
|

A : Performance optimale 700-1300
* A partir du bord supérieur du
porte-casserole Mesures en mm

< min. 500 +\

7y
245
[ — — v

( \ max. 1550
m *min. 600 électrique

*min. 900 gaz
-

* en partant du bord supérieur
du porte-casseroles Mesures en mm

44

85x50 sortie de cable

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes Tlot 90 cm

LF91BUV50 / LF98BIP50 / LF97BCP50

352 _r| 257

/min. 245

I\
Evacuation d'air

)
744-924 min. 155 (1)
Circulation d'air A I min. 35 @)
744-1044 flrisss
< L
—~ 46
/" *
|
T\ 500 900

min. 550 électr.
Recommandation 650
min. 650 gaz*

o

ant du

bord supérieur du

(2) Circulation d'air porte-casseroles

(3) Sortie d'air - diriger les fentes
de I'évacuation d'air vers le bas  \esures en mm

9

Iy

/

en hauteur
par intervalles
de 20 mm

(744-1044)

réglable U ~_

Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 90 cm

LC91BUV50/LC91BUR50/LC98BIP50 / LC97BCP50

@)

min. 120 (1)
662288-190564222)) 58l°,\ | | min. 10 @
| 247|342

o

~\

, }‘\ 900

(1) Evacuation d'air 500

(2) Circulation d'air

(3) Sortie d'air - remettre les
fentes vers le bas lors de

I'évacuation d'air Mesures en mm

* en partant
du bord supéri-
eur du porte-
casseroles
min. 500

min. 550 électr.

recommandation 650
min. 650 gaz*
Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées

46

~ll _max. 20 Mesures en mm

* en partant
du bord
supérieur
du porte- O
casseroles 51,5 | .«

J/

min. 550 électr.
Recommandation 650 ‘o
min. 650 gaz*

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 90 cm

LC96BBM50 / LC96BBC50

N 247
635-965 (1) :

635-1075 (@

min. 120 (1)
min. 10 ()

500
(1) Evacuation d'air \/

(2) Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers

le bas lors de I'évacuation d'air
Mesures en mm

* en partant du
bord supérieur
du porte-

PN
. '~ Casseroles
s i Y
31{ i
min. 550/650
électr./gaz* @

S
o

Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées

Pour I'utilisation d'une paroi arriére,
tenir compte de la conception
de I'appareil. Mesures en mm

* en partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

min. 550/650
électr./gaz*

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 90 cm

LC97GHM50

7\ A7
635-965 (1

635-1075 (2

min. 120 (1)
min. 10 ()

525\}‘/
(1) Evacuation d'air

(2) Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre les fentes vers
le bas lors de I'évacuation d'air
Mesures en mm

o
NI = J Al S &
Sk
/
/)

N
\

*en partant du

bord supérieur
22, du porte-

) : T~ casseroles
S

min. 550/650
électr./gaz*

N
3

| VP
N 5
\

-

S
2o

Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées

48

Pour I'utilisation d'une paroi arriere,
tenir compte de la conception

de l'appareil. Mesures en mm

B 330
4250}
| ! | .2~ * en partant du
! ,I,/j/’ bord supérieur
ot du porte-

casseroles

min. 550/650
électr./gaz*

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 60 cm

LC67BCP50
‘ ¢
min. 126
i )
628-954(1) min- 13%)
628-1064°) " "I 7 :
448 e
6
t
\ 1

(2) Circulation d'air

(3) Sortie d'air - remettre les
fentes vers le bas lors de
I'évacuation d'air

Prise

*en partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

min leO/
Y
min. 550 électr.

recommandation 650,
min. 650 gaz*

Mesures en mm

Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées

~ll_max. 20 Mesures en mm

| | |
*en partant du bord /"L o
1241

ari <@
supérieur du 1. @.
porte-casseroles :|\| '\@&/ o
51,5 1 LT
e

min. 550 électr.
recommandation 650 a0
min. 650 gaz*

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 60 cm

LC66BBM50 / LC66BBC50

/

635-965 (1) m
635-1075 @

|
] e[t}
~ min. 120 ()
< 7| min. 10 @
505|250 |260 Yo
l 7

(1) Evacuation d'air500 ~

Z) ClrEtpien ol Pour I'utilisation d'une paroi arriére
&) %?g?ﬁgé;ﬁ:&gwg.ﬁf fentes vers le bas tenir compte de la conc‘:)eption ’

Mesures en mm de l'appareil. Mesures en mm

.

i v
j//' * en partant du ~227"* en partant du

|
|2~ bord supérieur

A9 P - bord supérieur
. /,,/.z‘(\.,\ du porte- du porte-
V,///’/’ i '\m‘casseroles casseroles
31y i
min. 550/650 min. 550/650
électr./gaz* (@) électr./gaz*
O -
O

Mesures en mm Mesures en mm

Réalisations spéciales sur demande pour cheminées
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 90 cm

LC97FVW60 / LC97FLV60

min. 700!
min. 130

min. 969(")
max. 1239(")

min. 1029

max. 1299 T <

(1) Evacuation
d'air

(2) Circulation d'air

(3) Sortie d'air - remettre festreslenlnm
les fentes vers le bas lors de I'évacuation d'air

540 10
4(T30 480 l
L[ j//
-

Appareil en mode circulation d'air
sans canal ) i
set circulation d'air requis

Mesures en mm

* En partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

Mesures en mm

@/m{in. 140"

54o}\l/

<
b

(1) Emplacement
de la prise \;|0\

Respecter I'épaisseur maximale
de la paroi arriére.
Mesures en mm

263

Mesures en mm

//m(m 450 électr.

) n;in. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur

V du porte-
D Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 90 cm

LC98KMR60
min. 70(1) 470 P
min. 1302 -
. I min. 130() o]
min. 928(") 460 |-. min. 70(2) [P

max. 1198(")

min. 988()
max. 1258

' 183> /
(1) Evacuation d'air

(2) Clrcplat[o_n d'air Mesures en mm
(3) Sortie d'air - remettre
les fentes vers le bas lors de I'évacuation d'air

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis

Mesures en mm

|/:f

A :

' ~.'min. 450 électr.

' min. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

Mesures en mm

52

545 _.‘
R

54

75

The)

Mesures en mm

@/nfin. 140()

(1) Emplacement \“\
de la prise 20

Respecter I'épaisseur maximale
de la paroi arriére.
Mesures en mm

//m(m 450 électr.

’ n;in. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur

V du portel-
C > casseroles
/\B

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales 80 cm

LC87KHM60 / LC87KHM20

/%n. 130(1)

min. 928(") min. 70@)

max. 1198(")

min. 988(2) l\
max. 1258 <

452

' 183 > /
(1) Evacuation d'air

(2) Circulation d'air
(3) Sortie d'air - remettre
les fentes vers le bas lors de I'évacuation d'air

Mesures en mm

452

Appareil en mode circulation d'air
sans canal
set circulation d'air requis Mesures en mm

B /mfln 450 électr.
-’ min. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur
du porte-
casseroles

Mesures en mm

54
75
183
Mesures en mm
%" min. 140
450
323
(1) Emplacement \|\

de la prise 20

Respecter I'épaisseur maximale
de la paroi arriére.
Mesures en mm

//m(m 450 électr.

; n;in. 600 gaz*

* En partant du
bord supérieur

l/"/ du porte-
D Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes murales

Encastrement spécial avec cleanAir

LZ57000

Dimensions du module de recyclage cleanAir (HxLxP):
689 x600x 500 mm — Montage sur cheminée extérieure
809-1139 x600 x 500 mm — Montage sur cheminée intérieure

LZ57000

Dimensions du module de recyclage cleanAir (HxLxP):
689 x900x500mm — Montage sur cheminée extérieure
809-1139x900 x 500 mm — Montage sur cheminée intérieure

54

Mesures en mm

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes 1lot

Encastrement spécial avec cleanAir

LZ57600

Mesures en mm

Mesures en mm

Mesures en mm

Monté sur l'intérieur du canal

Monté sur I'extérieur du canal

55



Plans d'encastrement de

g hottes télescopiques




Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques 90 cm

LI99SA683

Réglage de la profondeur du tiroir-filtre
possible jusqu'a 29 mm Mesures en mm

min.
420

*

L'installation
d'une hotte tiroir de 90 cm dans un meuble
haut d'une largeur de 90 cm requiert un kit
d'installation. Les deux équerres d'installation
sont vissées a droite et a gauche dans le
meuble. Installation selon gabarit.

Mesures en mm

280
v 113+ 5120

b 45 /ﬂmso

7y [ T |

423 337 307
A ww e
Empl 41 290 |
mplacement )

defempes Lol e
LED 35
Panneau arriére
max. 20 mm = Mesures en mm

“\ min. 320

420 XK
: L

8
T .
\j;il\;i\i/,

P
af 1§(

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques 90 cm

LI97RA560/LI97RA530C

58

de la profondeur du tiroir-filtre

possible jusqu'a 29 mm Mesures en mm

min. 300 .
2 170/;‘\ re-z%ommandatlon

Le montage de la hotte tiroir de 90 cm
dans un meuble haut de 90 cm de large
requiert un kit de montage. Les deux angles
de montage sont vissés a gauche et a droite
dans le meuble. Montage selon gabarit.
Mesures en mm

-2 120
3 150
347
e [P R

] s i ol

41 290 |
Emplacement 4 bl e« | |

E(E%Iampes 1135 X

Panneau arriére
max. 20 mm

2 170 "

X : selon I'équipement

Mesures en mm

min. 300
Recommandation 320

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques 60 cm

LI67SA670C
Ry
5 2120
471
\
426
347 347
84
SIS 335 &
' 10 g2
* —>{ [ v 3
41 f |
Emplacement 4 e« —»] |
des lampes . 1135 31
Réglage LED ..
Panneau arriére

de la profondeur du tiroir-filtre

possible jusqu'a 29 mm Mesures en mm

P
af 1§(

42‘/ £

| R

L 33 .
\LI '/j/ -

8
e
\\&\L/,

Mesures en mm

max. 20 mm

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques 60 cm

LI67RA560/LI67RA530C

Réglage
de la profondeur du tiroir-filtre

possible jusqu'a 29 mm Mesures en mm

min. 300
"Recommandation 320

Mesures en mm

60

des lampes
LED e

Panneau arriére

-2 120
e @ 150
347
<—182I—>4ﬁ>|
13321337 L)
e > 10 &
41 290 |
Emplacement 4 lej« —| |
..... '[35 X
X : selon I'équipement
mm Mesures en mm

max. 20

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques 60 cm

LI64MA520C

Réglage
de la profondeur du tiroir-filtre

possible jusqu'a 29 mm Mesures en mm

min. 300

|‘ Recommandation

Mesures en mm

................ . !
:Emplacementdes X : selon I'équipement
ilampes halogénes

Panneau arriere en cas de montage
a fleur de mur impossible WIESTES @

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques

Hottes tiroirs de profondeurs diverses

Le panneau de commande de I'extraction ne peut étre monté
a fleur de plan avec les portes du meuble que si I'appareil a
une profondeur d'au moins 305 mm.

] Profondeur 16
du corps 280 —*| [+

347

—182—> 84
<—133—>|<—433—> *

+ WY 1ol e

41 290
f ==
& 17
Mesures en mm
% Profondeur 16

<= ducorps 300 —*| [+

347
«—182—> &
133 ——133— [ ¥
! = Y
41 290 >
f =i
A 17
Mesures en mm
% Profondeur 16

<= ducorps 320 —*| [+

347

——182—»1e- 34|

' @ 19],] 8+2

417 290 >

T%I —>| |
v 17

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques

Hottes tiroirs montage spécial avec cadres d'abaissement LZ46600

491

Mesures en mm

2 133/170

*min. 320

Montage de I'appareil
avec cadre d'abaissement

* voir le tableau de combinaisons
Mesures en mm

________ ey pp—

I —
e — —j— —e ||
: | i | :
! ! : ' min.
320, ! : ! ' 600
! i
: | i ! :
¢ — —i— Lt [
{ ! | 84 ° 60 ! o
_______ i A

Montage de I'appareil avec cadre d'abaissement
Montage direct sur la paroi de la cuisine

Mesures en mm

Montage de I'appareil
avec module Clean Air
et cadre d'abaissement

* voir le tableau de combinaisons

Mesures en mm

|<_302r_.| ' ¢ min. 100

Y T |
! to-_Tr> 64
181 T ] [
| ll
L:m‘ Changement du filtre
1
min. E Montage de I'appareil
600 ] avec module Clean Air
] et cadre
! d'abaissement
A 4
*min. min. 60

[«—320/325 — %

* voir le tableau de combinaisons

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques

Hottes tiroirs montage spécial avec cadres d’abaissement LZ46600

64

Construction A

Montage pour les appareils avec
cadre d'abaissement -
du corps du meuble selon le tableau
de combinaisons

>
301 >
l—207—>
. A
396
349
7
82
A4
290 |
% =1

rofondeur  (X)

Mesures en mm

Construction B
7301 —>|
[—200 —>
Y
]
396 325
308
I
y
V) [——290 |
5=
Montage pour les appareils (X)

avec cadre d'abaissement - profondeur du corps
du meuble selon le tableau de combinaisons

Mesures en mm

Tableau des combinaisons pour appareils de 60 cm avec cadre d'abaissement

Forme

Profondeur Profondeur Profondeur Profondeur
de construction d'encastrement de la poignée | d'encastrement | du corps
de l'appareil dans | de I'appareil avec (X) totale du meuble
une armoire cadre d'abaissement
Forme de construction A 301 17 318 min. 320

301 20 321 min. 323
301 31 332 min. 334
Forme de construction B 301 31 332 min. 334

En cas d'utilisation d'un habillage de la niche > 5 mm,
le cadre d'abaissement doit étre doublé.
La profondeur du corps du meuble doit étre ajustée
en conséquence.

Mesures en mm



Plans d’encastrement de hottes aspirantes

Hottes télescopiques

Hottes tiroirs montage spécial avec module cleanAir

Couvercle avant pour
le changement du filtre

7 : T
| i 189

: i iy

! | i | 1182
! | ; T | Ly
(T a0 — [[|[

I fe 490 ||

| le————562/862 i

i i:
«———————600/900

Mesures en mm

Montage de la hotte télescopique avec
module Clean Air

J—’*' 33>
““min. _.-137

Utilisation du module Clean Air impossible avec
les éléments dotés d'une traverse transversale
(portes relevables). Mesures en mm

Couvercle
avant pour

le changement
du filtre

'O
'47302—> | "mln.100

A > Y. A4
i 1 min. 90

18
5
Changement
A du filtre
min.
600

[<—min. 320 —>|

Montage d e la hotte télescopique
avec module Clean Air

Mesures en mm

Montage d e la

hotte télescopique
avec module
Clean Air

Utilisation du module Clean Air impossible
avec les éléments dotés d'une traverse
transversale (portes relevables). \Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

side-by-side

KA92DHB31 / KA92DSB30 / KA92DSW30

N

<389+ 517 | 2 gl

= |-

912 ~'min. 38,5
* avant réglable > max. 53,5
de 174721762  “Raccordement d'eau
de l'appareil

Mesures en mm

_.|a|._
X1
X2
x Eey | a
600 | 39
650 (39
70039
Xg (mur) 105

1165

Plateaux réfrigérés enti€rement amovibles a un angle
d'ouverture de porte de 122°

Mesures en mm

Mesures en mm
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Plans d’encastrement de hottes aspirantes

side-by-side

KA90DVI30/KA90NVI30

* Raccordement
/698%(‘\ d’eau de
>~ > I'appareil
650
1770 : i
1738
\%{
\\
*720 mm avec
dispositifs d'écartement Mesures en mm

|
3 |
1770 :
: 1738
|
|
|
I
p L
83y T TRl
R )
*720 mm avec
dispositifs d'écartement

Mesures en mm

774 > N 1662 > min.
[e——752 —> 22
54 v
—> [—
*
19
1193
_Spacer ________ ) [
- v
| 1055 "
= Drawers can be pulled out completely
l—630—> when the door is open to 145°.
' 720 measurements in mm measurements in mm
19 [«—200 —>
e 5 <150+ Side panel distance
. —>| [
min. 22 Il X
T ] |
630 Side panel depth
720

1100 —5 {J

774

y

~ 145° ~

68

Drawers can be pulled out completely
when the door is open to 145°.

measurements in mm






Plans d'encastrement de lave-vaisselle

| ave-vaisselle 60cm

Lave-vaisselle intégrable

Modele SN

Hauteur de panneau:

512-611 mm
\
max.144*
b T
5 !
© !
o | _
= //'/89
min. 90 53
M, 220 L A
e, 00f1« -
598 <[,-550

Mesures en mm

** Panneau inox max. 143 mm
* Pieds a visser réglables en hauteur
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 815  90-160 mm
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 875 150-220mm

Lave-vaisselle tout intégrable

Modeéle SX

Hauteur de panneau:

561-661 mm
max.144*]
* 114
o |
AN 5
S |
w0 .
(=]
8
min. 90 .
max. 220* ... ‘ 7
................. ol A
508 550

Mesures en mm

** Panneau inox max. 143 mm
* Pieds a visser réglables en hauteur
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 865 90-160 mm
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 925 150-220mm

Modeéle SN

Hauteur de panneau:
655-725mm

100

Mesures en mm

* Pieds a visser réglables en hauteur
Hauteur du socle pour hauteur dappareils 815
Hauteur du socle pour hauteur d’appareils 875

90-160mm
150-220mm

70

Modeéle SX

Hauteur de panneau:
705-775mm

Mesures en mm

* Pieds a visser réglables en hauteur
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 865
Hauteur du socle pour hauteur d’appareils 925

90-160mm
150-220mm



Plans d'encastrement de lave-vaisselle

L ave-vaisselle 60 cm

Lave-vaisselle tout intégrable avec charniére vario

Modele SN

Hauteur de panneau:
655-750mm
Uniquement face
en une piece.

|/5

7

815-875
/2655-765

f;

Mesures en mm

* Pieds a visser réglables en hauteur

Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 815
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 875

65-160mm
125-220mm

Modele SX

Hauteur de panneau:
705-800mm
Uniquement face
en une piece.

Mesures en mm

* Pieds a visser réglables en hauteur
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 865 65-160mm
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 925  125-220 mm
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Lave-vaisselle 45 cm

Lave-vaisselle intégrable

Intégrable 45 cm Tout intégrable 45 cm
Hauteur de panneau: Hauteur de panneau:
512-611 mm 655-725mm
~~ ~_
815-875" | 815-875" |
y i
min. 90~ X o min. 5(‘)*\\ l/'jj/
max. 220 37, 53 max. 220 ] 117 53
/100 Mesures en mm ~1100 Mesures en mm
** Panneau inox max. 143 mm * Pieds a visser réglables en hauteur
* Pieds a visser réglables en hauteur Hauteur du socle pour hauteur dappareils 815 90-160mm
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 815  90-160 mm Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 875 150-220 mm
Hauteur du socle pour hauteur d'appareils 875 150-220mm
Hauteur SMS, utiliser charniére pivotante S273010 Hauteur SMS, utiliser liste de
(Face en deux parties). compensation SZ80010.
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Raccordement

Lave-vaisselle 60cm/45cm

60cm 45cm

Raccordement électrique: Raccordement
230V /10A al'eau: G 3%"
prét a brancher

5 1,2m — 1,6m

Nlsmako] 2

| Bleemam ™0 4 o0 3 4m)
1,5m (3,5m)

() Calcul avec rallonge SZ72010

Informations sur les ressorts de portes:

SR... (lave-vaisselle en 45cm de large)

* A la livraison, tous les lave-vaisselle entierement intégrables
peuvent étre pourvus de facades de portes de 2,5 a 7,5kg.
Les ressorts de rechange sont disponibles auprées du service
apres-vente jusqu’a 11,5kg.

* A la livraison, tous les lave-vaisselle intégrables peuvent
étre pourvus de facades de portes de 2,5 a 6,5kg. Les ressorts
de rechange sont disponibles auprés du service aprés-vente
jusqu’a 11,5kg.

SN.../SX... (lave-vaisselle en 60cm de large)

* A la livraison, tous les lave-vaisselle entierement intégrables
de 86,5 cm de haut peuvent étre pourvus de facades de portes
de 3,0 a 10,0kg. Les ressorts de portes pour les appareils =40dB
sont disponibles auprés du service aprés-vente jusqu'a 11,5 kg.
Les ressorts de portes pour les appareils =39dB ne sont pas
disponibles auprés du service aprés-vente.

* A la livraison, tous les autres lave-vaisselle peuvent étre
pourvus de facades de portes de 2,5 a 8,5kg. Les ressorts de
rechange sont disponibles auprés du service aprés-vente
jusqu’a 11,5kg.

Remarque générale:

Seul un technicien du service aprés-vente BSH peut procéder au
remplacement d’'un ressort. Le poids de la facade de porte doit
étre réparti de facon a peu prés homogéne.

Raccordement électrique:
230V /10A
prét a brancher

1,6 m
=
J [*—45cm —] Z E_l
®
1,2m (3,4 m)
(3,8m)1,8m 1,5m (3,5 m)

() Calcul avec rallonge SZ72010
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Apercu des dimensions

Lave-vaisselle de 60cm et 45cm

Hauteur du corps de meubles 655-765 mm
Hauteur du corps de meubles 705-815 mm
Hauteur de niche en mm*

" 50 [81,5/81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5(81,5(81,5|81,5|86,5|86,586,5|86,5|86,5|86,586,5|86,5|86,586,5|86,5|86,5]| 86,5
55 (81,5/81,5(81,5/81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
60 (81,5/81,5(81,5/81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
65 (81,5/81,5(/81,5/81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
70 |81,5/81,5|81,5/81,5/81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
75 |81,5/81,5(81,5|81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
80 (81,5/81,5(81,5/81,5/81,5(/81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
85 |81,5/81,5(81,5/81,5/81,5(81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
90 81,5/81,5/81,5|81,5(81,5|/81,5/81,5/81,5|81,5 86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5/81,5/81,5/81,5/81,5|81,5|81,5|81,5 86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5/81,5/81,5/81,5/81,5/81,5|81,5 ©:-°186,5|86,5|86,5(86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5/81,5/81,5/81,5/81,5|81,5 . | c2-186,5(86,5(86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5/81,5|81,5|81,5| 81,5 |s15|-. ss,sss,s oo 9°|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5|81,5|81,5|81,5 |15/ 1 86,5 86,5 86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5| 86,5
81,5|81,5|81,5 |s15:1 ) 5 86,5 86,5 86,5|86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
81,5|81,5 |s15]: 1 86,5 86,5 86,5|86,5|86,5|86,5|86,5
86,5 86,5 86,5|86,5|86,5|86,5
86,5 86,5 86,5|86,5/86,5
81,5 81586 : 5 86,5 86,5 86,5

81,5 81,5865 81,5 86,51k 865 86,5 | 86,5

81,5 81,5865 81,5865 81,5865 86,5 86,5

81,5 81,5865 81,5865 81,585 86,5 86,5

81,5 81,5865 81,5865 81,5865 86,5 | 86,5

165 81,5 81,5 815865815865 86,5 86,5

Hauteur du socle en mm

170 81,5 81,5 81,5 91585 86,5 86,5
175 81,5 81,5 81,5 81,5 86,5 86,5
180 81,5 81,5 81,5 81,5 | 865
185 81,5 81,5 81,5 81,5
190 81,5 81,5 81,5 81,5
195 81,5 81,5 81,5 81,5
200 81,5 81,5 81,5 81,5
205 81,5 81,5 81,5 81,5
210 81,5 81,5 81,5

215 81,5 815
220 81,5

* épaisseur de porte en bois: max. 22mm

Légende Légende
45 Encastrement normal 255  Encastrement normal
des lave-vaisselle 81,5cm des lave-vaisselle 86,5cm
815 Encastrement avec charniéere vario 865 Encastrement avec charniére vario

815 Solution spéciale: 81,5cm — panneau frontal en deux 865 Solution spéciale: 86,5cm — panneau frontal en deux
parties avec charniére pivotante parties avec charniére pivotante

l Un encastrement en dessous de la marque n’est pas
recommandé pour les appareils dotés de la fonction
timeLight car celle-ci ne serait pas visible
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Encastrement en hauteur de lave-vaisselle

Sans facade de tiroir biseautée / charniere vario

Hauteur Epaisseur Hauteur
de la niche de la facade du socle
(mm) (mm) (mm)
50| 55| 60| 65| 70| 75| 80| 85| 90| 95/100| 105/ 110|115/ 120| 125|130| 135| 140| 145| 150| 155| 160| 165| 170
815 16 31 3 3 3] 3| 3| 3| 3] 3| 3|35|/35/35 35 35 4 4 4| 6
19 3 3| 3,5/ 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5| 45| 4,5 5 5 8
22 3,5/ 35/ 35 4| 4| 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5 55/ 55 6|65 11
820 16 31 3/ 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3| 3|35|35 35 35|35 4 4| 4| 6
19 3| 3| 3,5 3,5| 3,5 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4| 4 4 45|45/45 5 5 8
22 3,5/ 3535 4 4 4| 4| 4| 45| 45| 45|45 5 5/ 55 55 6/ 65 11
825 16 3 3 3 3 3] 3] 3| 3] 3] 3353535 35 35 4 4 4| 6
19 3| 3|35 35| 35| 35| 35|35/ 35 4 4 4| 4 45 45/ 45 5 5 8
22 3,5| 3,5/ 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 4,5| 45| 4,5 5 5| 5,5 5,5 6/ 6,5 11
830 16 31 3 3| 3| 3] 3| 3] 3] 3| 3|35/35 35 35|35 4 4 4| 6
19 3 3| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5 4 4 4 4| 45| 4,5/ 4,5 5 5 8
22 35 35 35 4| 4| 4| 4| 4| 45| 45|45/45 5 5|55 55 6|65 11
835 16 3 3 3 3] 3] 3] 3| 3| 3| 3|35|35/35 35 35 4 4 4 6
19 3| 3|35 35| 35| 35| 35| 35|35 4 4 4| 4 45 45/ 45 5 5 8
22 3,5/ 35 35 4 4| 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5 55/ 55 6 65 11
840 16 3/ 3/ 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3| 3|35|35 35 35/ 35 4 4 4| 6
19 3| 3| 3,5| 35| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4| 4 4 45|45/ 45 5 5 8
22 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 45| 45| 4,5 5 5| 5,5/ 5,5 6/ 6,5 11
845 16 3 3/ 3 3 3] 3] 3| 3| 3| 3|35|35/35 35 35 4 4 4 6
19 3 3| 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5| 45| 45 5 5 8
22 3,5/ 35 35 4 4 4| 4| 4| 45| 45| 45|45 5 5/ 55 55 665 11
850 16 31 3] 3| 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3|35 35 35|35|35 4| 4| 4
19 3 3| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5| 45| 4,5 5 5
22 3,535/ 35 4 4 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5055 55 6|65
855 16 31 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3|35|35|35|35|35 4 4
19 3| 3| 3,5 3,5/ 3,5 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4| 4| 4| 45| 45|45 5
22 3,5| 3,5 3,5 4 4 4 4 4| 4,5/ 4,5/ 4,5| 4,5 5 5| 5,5/ 5,5 6
860 16 3/ 3 3 3 3] 3/ 3] 3/ 3] 3|35 35/35 35 35 4
19 3| 3| 3,5 35| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4 4| 4|45 45|45
22 3,5/ 3,5 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 4,5/ 4,5/ 4,5 5 5| 5,5 5,5
865 16 31 3 3 3] 3| 3] 3| 3] 3| 3|35/35/35 35 35 4 4 4| 6
19 3 3| 3,5| 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5/ 45| 4,5 5 5 8
22 3,5/ 35 35 4| 4| 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5 55/ 55 6|65 11
870 16 31 3/ 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3| 3|35|35 35 35|35 4 4| 4| 6
19 3| 3| 3,5 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35/ 35| 4 4| 4 4 45|45|/45 5 5 8
22 3,5/ 3535 4 4 4 4| 4| 45| 45| 45|45 5/ 5/ 55 55 6 65 11
875 16 3 3 3 3 3| 3] 3| 3] 3| 3353535 35 35 4 4 4| 6
19 3| 3|35 35| 35| 35| 35|35/ 35 4 4| 4| 4 45 45/ 45 5 5 8
22 3,5/ 3,5/ 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 4,5| 45| 4,5 5 5| 5,5 5,5 6/ 6,5 11
880 16 31 3 3| 3| 3] 3| 3| 3] 3| 3|35/35 35 3535 4 4 4| 6
19 3 3| 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 45| 4,5/ 4,5 5 5 8
22 35 35 35 4| 4| 4| 4| 4| 45| 45|/45/45 5 5|55 55 6|65 11
885 16 3 3 3 3] 3| 3] 3| 3| 3| 3|35|35[/35 35 35 4 4 4 6
19 3| 3|35 35| 35| 35| 35| 35|35 4 4 4| 4 45 45/ 45 5 5 8
22 3,5/ 35 35 4 4| 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5 55/ 55 6 65 11
890 16 31 3/ 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3| 3|35|35 35 35|35 4 4 4| 6
19 3| 3| 3,5|3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4| 4 4 45|45/ 45 5 5 8
22 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 45| 4,5/ 4,5 5 5| 5,5/ 5,5 6/ 6,5 11
895 16 3 3/ 3 3 3] 3| 3| 3| 3| 3|35|35/35 35 35 4 4 4 6
19 3 3| 3,5| 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5| 45| 45 5 5 8
22 3,5/ 35/ 35 4 4 4| 4| 4| 45| 45| 45|45 5 5 55 55 6/ 65 11
900 16 31 3] 3| 3| 3| 3] 3| 3| 3| 3|35 35 35|35|35 4| 4 4
19 3 3| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4| 4,5/ 45| 4,5 5 5
22 3,535/ 35 4 4 4| 4| 4| 45| 45|45/ 45 5 5055 55 6|65
905 16 3] 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3|35|35|35|35|35 4 4
19 3| 3| 3,5/ 3,5/ 3,5 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4| 4| 4| 45| 45|45 5
22 3,5| 3,5/ 3,5 4 4 4 4 4| 4,5/ 4,5/ 4,5| 4,5 5 5| 5,5/ 5,5 6
910 16 3/ 3 3 3 3] 3] 3] 3/ 3] 3|35 35/ 35 35 35 4
19 3| 3| 35| 35| 3,5 3,5/ 3,5/ 3,5/ 35| 4 4 4| 4|45 45|45
22 3,5/ 3,5| 3,5 4 4 4 4 4| 4,5| 4,5/ 4,5/ 4,5 5 5| 5,5/ 5,5
915 16 31 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3| 3] 3|35|35| 35| 35|35
19 3 3| 3,5| 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3,5 4 4 4 4| 4,5/ 4,5
22 3,5/ 3,5/ 35 4| 4| 4| 4| 4| 45| 45| 45|45 5 555
920 16 3 31 3/ 3] 3| 3] 3| 3| 3| 3]|3,5|35|35 35
19 3| 3|35 35| 3,5 3,5/ 3,5/ 3,535 4 4| 4| 4 45
22 3,5/ 35/ 35 4 4| 4| 4| 4| 45| 45| 45/ 45 5 5
925 16 3] 3/ 3| 3| 3] 3| 3] 3] 3| 3|3535 35
19 3| 3| 35| 3,5 3,5/ 3,5/ 3,5/ 3535 4 4 4 4
22 35135/ 35 4 4 4] 4] 4145/ 45/45/45 5
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Encastrement en hauteur de lave-vaisselle

Avec fagcade de tiroir biseautée / charniére vario

Hauteur Epaisseur Hauteur
de la niche de la facade du socle
(mm) (mm) (mm)
50| 55| 60| 65/ 70| 75| 80| 85| 90| 95(/100| 105/ 110|115/ 120|125|130|135| 140| 145| 150| 155|160| 165|170
815 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5/ 2,5/ 25| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3| 3|35 4 8
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 25/ 25 25 3| 3] 3] 3/ 3] 3] 3 33535 5 11
820 16 2,5/ 2,5 2,5 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 2,5| 25| 3| 3| 3| 3| 3|35 4| 8
22 2,5/ 2,5 25| 25| 25|25/ 25 3 3 3 3 3/ 3 3 3/3535 5 11
825 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 2,5 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 25| 3| 3| 335 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5/ 25| 25| 2,5| 2,5/ 2,5/ 2,5 3| 3] 3| 3| 335 4
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 2525/ 3| 3] 3] 3] 3| 3] 3/ 3|35/ 35 5 11
830 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5/ 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 25| 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3] 3/35 4| 8
22 2,5/ 2,5 25| 25/ 25|25/ 25 3] 3] 3] 3 3] 3 3 3/35 35 5 1
835 16 2,5| 2,5 2,5 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5/ 25| 25| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3| 3/35 4 8
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25|25/ 25 25 3] 3/ 3/ 3/ 3] 3] 3 33535 5 11
840 16 2,5 2,5 2,5 2,5/ 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5 25| 2,5 2,5| 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3] 3/35 4 8
22 2,5/ 2,5/ 2,5 25| 25|25/ 25 3] 3] 3] 3 3| 3 3/ 3|35/ 35 5 11
845 16 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5 2,5/ 25| 25| 3/ 3| 3] 3] 3|35 4| 8
22 2,5/ 2,5 2,5/ 25| 252525 3] 3] 3 3 3 3 3 3/35/ 35 5 11
850 16 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3|35
19 2,5| 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 3 3 3 3 3] 3,5 4
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 25 25 25 3| 3] 3] 3] 3] 3 3 3/35 35 5
855 16 2,5 2,5 2,5/ 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3| 3
19 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3/ 335
22 2,5/ 25| 25| 25|25 2525 3] 3/ 3/ 3] 3 3 3/ 335 35
860 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3
19 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5/ 25| 3] 3 3] 3 3
22 2,5| 2,5 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 3 3 3 3 3 3 3 3| 3,5
865 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3| 3|35 4 8
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 25/ 25 25 3| 3] 3] 3/ 3] 3] 3 33535 5 11
870 16 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 2,5| 25| 3| 3| 3| 3] 3|35 4| 8
22 2,5/ 25| 2,5/ 25 2525 25 3 3/ 3 3 3 3 3 3/35 35 5 11
875 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 25| 3| 3| 335 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 25| 25| 25| 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3] 3| 3| 335 4
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 25/ 3| 3] 3] 3] 3| 3] 3/ 3|35/ 35 5 11
880 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5 25| 25| 25| 25| 25| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3 3 3] 3/35 4| 8
22 2,5/ 2,5 25| 25/ 25|25/ 25 3] 3] 3] 3 3] 3 3 3/35 35 5 11
885 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 25| 3| 3| 3,35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5/ 25| 25| 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3 3| 3/35 4 8
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25/ 25 25 3] 3] 3/ 3 3] 3] 3 33535 5 11
890 16 2,5/ 2,5 2,5 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5 2,5| 25| 25| 3| 3| 3|35 6
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5 2,5| 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3] 3/35 4 8
22 2,5/ 2,5 2,5/ 25| 252525 3| 3] 3] 3 3] 3 3 3/35/35 5 11
895 16 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 2,5| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 335 6
19 2,5/ 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3| 3| 3|35 4| 8
22 2,5 2,5 2,5/ 25| 252525 3] 3] 3 3 3 3 3 3/35 35 5 11
900 16 2,5/ 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 25| 3| 3| 3|35
19 2,5| 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 3 3 3 3 3] 3,5 4
22 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25/ 25 25 25 3| 3] 3/ 3] 3] 3 3 3/35 35 5
905 16 2,5/ 2,5 2,5/ 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3| 3
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 2,5/ 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 3| 3| 3| 3/ 3/ 35
22 2,525 25|25/ 25 2525 3] 3/ 3 3 3 3 3/ 335 35
910 16 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3| 3
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5/ 2,5/ 25| 3| 3| 3 3 3
22 2,5| 2,5 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5 3 3 3 3 3 3 3 3| 3,5
915 16 2,5/ 2,5/ 2,5| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 25| 25| 3
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 25| 3| 3/ 3/ 3
22 2,5/ 2,5 25| 25| 25|25/ 25 3 3] 3 3 3/ 3 3 3
920 16 2,5 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5
19 2,5/ 2,5/ 2,5/ 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5/ 2,5/ 2,5 3| 3| 3
22 2,5/ 2,5/ 25| 25|25 25 25 3] 3 3 3 3 3 3
925 16 2,5/ 2,5 25| 25| 25| 25| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5
19 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5/ 2,5/ 2,5| 2,5| 2,5| 2,5| 2,5/ 25| 3| 3
22 2,5/ 25/ 25 2525 25/25 3 3 3 3 3 3
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Encastrement en hauteur de lave-vaisselle

Sans facade de tiroir biseautée / charniere normale

Hauteur Epaisseur Hauteur
de la niche de la facade du socle
(mm) (mm) (mm)
90 100 110 120 130 140 150 160 170
815 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5 19 22,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22 25,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5 28,5
825 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5 19 22,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22 25,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5 28,5
835 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5 19
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5
845 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21
855 16 10,5 11 12 13 14,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5
865 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5 19 22,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22 25,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5 28,5
875 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5 19 22,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22 25,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5 28,5
885 16 10,5 1 12 13 14,5 16,5 19
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5 22
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21 24,5
895 16 10,5 11 12 13 14,5 16,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5 18,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5 21
905 16 10,5 11 12 13 14,5
19 12 12,5 13,5 15 16,5
22 13,5 14,5 15,5 16,5 18,5
915 16 10,5 1 12 13
19 12 12,5 13,5 15
22 13,5 14,5 15,5 16,5
925 16 10,5 11 12
19 12 12,5 13,5
22 13,5 14,5 15,5
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Plans d'encastrement de lave-vaisselle

Encastrement en hauteur de lave-vaisselle

Avec fagcade de tiroir biseautée / charniére normale

Hauteur Epaisseur Hauteur
de la niche de la facade du socle
(mm) (mm) (mm)
90 100 110 120 130 140 150 160 170
815 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9 12 15,5
19 7 7,5 8 8,5 9,5 11 13 17
22 7.5 7,5 8 9 9,5 11,5 14 18
825 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9 12 15,5
19 7 7.5 8 8,5 9,5 11 13 17
22 7.5 7.5 8 9 9,5 11,5 14 18
835 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9 12
19 7 7.5 8 8,5 9,5 11 13
22 7,5 7,5 8 9 9,5 11,5 14
845 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9
19 7 7.5 8 8,5 9.5 11
22 7.5 7.5 8 9 9,5 11,5
855 16 6,5 6,5 7 7.5 8
19 7 7.5 8 8,5 9,5
22 7.5 7.5 8 9 9,5
865 16 6,5 6,5 7 7,5 8 9 12 15,5
19 7 7.5 8 8,5 9,5 1 13 17
22 7,5 7,5 8 9 9,5 11,5 14 18
875 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9 12 15,5
19 7 7.5 8 8,5 9,5 11 13 17
22 7,5 7,5 8 9 9,5 11,5 14 18
885 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9 12
19 7 7,5 8 8,5 9,5 11 13
22 7.5 7.5 8 9 9,5 11,5 14
895 16 6,5 6,5 7 7.5 8 9
19 7 7.5 8 8,5 9,5 11
22 7.5 7.5 8 9 9.5 11,5
905 16 6,5 6,5 7 7.5 8
19 7 7.5 8 8,5 9,5
22 7,5 7,5 8 9 9,5
915 16 6,5 6,5 7 7.5
19 7 7,5 8 8,5
22 7.5 7.5 8 9
925 16 6,5 6,5 7
19 7 7.5 8
22 7,5 7,5 8
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Tradeplace. La plate-forme en
ligne dediée a la réussite de votre

entreprise.

Toutes les fonctions pour le commerce spécialisé, a un seul emplacement.

Tradeplace vous accompagne pour vos actions de
marketing. Dés aujourd’hui, une sélection de supports
de marketing Siemens sont disponibles au télécharge-
ment pour vous, les revendeurs spécialisés.

Vous y trouverez:

* Des informations actuelles relatives aux activités
marketing de Siemens

* Une vue d’ensemble des produits et logos de I'associa-
tion allemande Stiftung Warentest

* Des films et des vidéos tutorielles

* Des banniéres numériques pour votre présence
sur internet

Valeur ajoutée: bénéficiez des nombreux avantages

de Tradeplace pour votre entreprise de vente.

* Une plate-forme de commande en ligne pour tous les

principaux fabricants d’appareils électroménagers

* Commande en ligne 24h sur 24 avec interrogation sur

la mise a disposition pour expédition
* La plate-forme Tradeplace est 100 % gratuite.'

Service supplémentaire: bénéficiez des nombreux
avantages de la place de marché du service apres-
vente Tradeplace pour votre entreprise de service.
* Fonctions aisées de recherche et de zoom pour
les pieces de rechange et les accessoires
e Documentations techniques actuelles completes
pour un service compétent
e Commandes de piéces de rechange en ligne avanta-
geuses avec contrble de la disponibilité

" Tous les services a I'exception de la place de marché du service apres-vente sont gratuits. Cliquez sur «S’inscrire»

pour obtenir plus d'informations.
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BSH Hausgeradte AG
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil

BSH Electroménager SA
Chemin de Mongevon 4
1023 Crissier

BSH Elettrodomestici SA
Via Campagna 30

6934 Bioggio

Tél. 0848 888 500

siemens-home.bsh-group.ch

Les prix indiqués sont en francs suisses, TVA incl./excl. TVA. Tous les prix
sont hors taxe anticipée de recyclage (TAR) obligatoire. Tous les prix sont
mentionnés a titre indicatif; nos partenaires distributeurs sont libres de fixer
leurs prix. Sous réserve de modifications des modeéles, des prix et des
coloris (état février 2019).

© Copyright BSH Hausgerate AG, 8954 Geroldswil

Le groupe BSH est titulaire des droits d'utilisation de la marque Siemens AG.



